SOLANO

AvepioTApag opo®ng DC 36" pe LED pwTIOTIKO Kal THAEXEIPIOTAPIO, 33W
36" DC Ceiling fan with LED light and remote control, 33W

@) OAHTFIEZ XPHEHE
@& USER MANUAL







EAAHNIKA

NAPAKAAQ AIABASTE KAI ®YAA=TE AYTEZ TIZ
2HMANTIKEZ OAHIIEZ ASDAAEIAS.
AlaBACTE NPOCEKTIKA TIC 00NYIEC XpNONG NpIv BECETE TN

[ ] OUOKeUN o€ AsiToupyia kal QUAGETe TIG odnyieg, TNV

anodeIEn kai eav €ival duvaTov TO KOUTI PE TNV E0WTEPIKN
ouokeuaoia. Edv dwoeTe TN CUOKEUN O€ TPITO, NAPAKAAW

heTaBiBaoTe kal TIc 0dnyiec Xxpnong.

2YMBOAA EIMXeIPIAIOY OAHI'IQN
> NUAVTIKEC MANPOYPOPIEC YIa TNV AOPAAEId oag ival Pe €I0IKN
onuavon. Eival anapaitnto va CUPHOPQWVEDTE E AUTEC TIG
00NYIiEC NPOKEIJEVOU VA anoPeuxBoUv aTtuxnuaTa Kal Tuxov (nNUIEC
OTn CUOKEUN.

/\ MPOEIAONOIHZH: To ocUuBoA0 auTod 0ag NPosIdonoIEi yia
TOUC KIVOUVOUC OXETIKA E TNV UYEId 0ac kal unodeikvuel nibavouc
KIVOUVOUG TpaupaTiopou.

/A MPOZOXH: AuTo avagepetal o mlavoUg KivoUVouG yia Tn
OUOKEUN N GAAa avTikeipeva.

I SHMEIQZH: AuTo Tovilel GUMBOUAEC Kal MANPOPOPIEC.

OAHI'TEZ AZDAAEIAZ

1. AUTI n OUOKEUN KNopei va xpnoidonoinBei ano naidia nAikiag
ano 8 eTwv Kal avw Kal AToPa PE PEIWPEVEC OWHATIKEG,
a109NTNPIAKEG N d1avoNTIKEC IKAVOTNTEG N EAAEIWN €PMEIPIAC Kal
yvwong, eav Toug £xouv 000ei eniBAewn 1 odnyiec OXETIKA PE TN
XPNON TNG OUOKEUNC e aopaAr TpOMo Kal KaTavoouV TOUG
OXETIKOUC KIVOUVOUG.

2. Ta naidia dev npenel va naifouv Ye TN CUOKEUN.

3. Ta naidia npenel va eniBAenovTal yia va pnv naiouv Pe n
OUOKEUN.

4. O kabapIiopoc Kal N oUVTAPNON TNG CUOKEUNG OEV NMPENEl va
yivovTal ano naidia xwpig eniBAewn.
5. Mnv aenvete note naidid kal AToPa PE PEIWPEVEC OWHUATIKEC,
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a109NTNPIaKEG ) d1avoNnTIKEG IKAVOTNTEG XWPIC EMIBAEWN KOVTA OTN
OUOKEUN. MnNV a@nVveTe NMoTE BPEPN, NAIKIWUEVOUC 1l ApPWOTOUG
avBpwnoug KATw ano Tn por aepa TS CUCKEUNC.

6. XpNOILOMOINOTE TOV AVEUIOTHPA KOVO Yia TOUC OKOnoug rnou
nePIyPAPOVTAl OTO €YXEIPIDIO.

7. H ouokeun npoopileTal anokAEIOTIKA Yia 1I0IWTIKA, OIKIAKA Xpron
Kal yia Tov NpoBAenodpevo okonod. AuTn n ouokeun Oev gival
KaTaAANAn via enayyeApaTikn xpnon.

8. MnV XpnOIUOMOIEITE TN OCUOKEUN O& EEWTEPIKOUG XWPOUC.

9. /A MPOEIAOMOIHZH: H nAekTpohoyikn oUvSeon Kal
€yKaTAOTAON TOU AVEUIOTNPA OPOPNG NPENEI va YiveTal ano
NIOTOMNOINKEVO Kal EEEIOIKEUPEVO NAEKTPOAOYO Kal MAvTa CUPPVA
HE TOUG €BVIKOUC KavoVIoUoUC YId TIG NAEKTPIKEC EYKATAOTACEIC.

10. /A MPOZOXH: Mpiv TNV €yKATAOTAGN TOU QVENIOTAPA, KAEIOTE
TNV Napoxn PEUPATOC anod ToV KEVTPIKO Mivaka. ANoouvOEDTE TOV
aveuIoTAPa ano Tn napoxn PeUNATOC NPIV TNV £yKATaoTacn N Tnv
EMIOKEUN TOU.

11. BeBaiwBeite 0TI N Taon Tou dIKTUOU OAG €ival n idia Ye TNV
TAON Nou avaypda@eTal 0TNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWY TNG
OUOKEUNC.

12. /A MPOZOXH: O avenioTApac npénel va Yelwoei.

13. BeBaiwBeiTe 0TI To KAAWDIO TOU PEUPATOC €ival OWOTA
YEIWHPEVO, YIa TNV anopuyn Kivouvou nAekTponAn&iac.

14. /A MPOEIAOMOIHZH: Edv napaTnpriosTe AOUVABIOTN
TaAQVTEUOPEVN Kivnon, OTAPATNOTE AUECWE VA XPNOILOMNOIEITE TOV

AVENIOTNPA OPOPNG KAl EMNIKOIVWVNOTE JE TOV KATAOKEUAOTN, TOV
avTinpoowno oePRIC N YE KATAAANAG KATapTIOPEVA AToUA.

15. O avepioThpac npenel va TornobeTnBei 0g XWPOUC UE KAAN
KUKAOQoOpia agpa.

16. H eykaTtdoTaon Tou aveuioTAPa NPENEl va yivel o€ eninedn kal
oTEYVI ENIPAVEIA KAl JE TETOIO TPOMO WOTE TA NTEPUYIA VA
BpiokovTal o€ UWOG PNEYaAUTEPO anod 2.3 PETPa anod To NATWUA.

17. KaTa Tnv eykatdaoTaon, BeBaiwbeiTe OTI UNAPXEI ANOCTACN

f-._____________________________________________________________________________________|]



TOUAdXIoTOV 15€K. ano TNV dkpn TwV NTEPUYIWV €WC TOV TOIXO Kal
anod 1o Tapavi. AaBeTe unown OTI 000 PEYAAUTEPN €ival auTn n
anoéoTaon, TOoo KaAUTepn Ba €ival n por) agpa anod Tov AavepioTnpa
oac.

18. H geykataoTaon oTnpIENG NPENEl va PNopei va avTeEel 4 popeC
TO Bapog Tou avepioTApa (2.7Kg) kal TouAdxiotov Bapog 16 KiIAwv
yia va €Eaoc®aAioTel Yia acpaAng TonobeTnon.

19. To povTeAO TOU PWTIOTIKOU MOU €ival TONOOETNUEVO OTOV
OUVYKEKPIPNEVO AVEUIOTNPA EXEI KATAOKEUAOTEI YIA AQUTO TO OKOMO.

20. Mnv ouvdeeTe ToV avepioTnpa o diakonTn dimmer. AuTo
hnopei va npokaAeoesl B0puBo Tou KivnThpa (akoua kal BAARn) kai
KN 1kavornoinTikn andédoon TNG CUOKEUNC.

21. Ae ouvioTATal va AsIToupyoUV TAUTOXPOVA O AVEWIOTNPAG
0pPOPNC KAl CUOKEUEC agpiou aTo id10 dWWATIO.

22. MpIv eVEPYOMOINOETE TOV AVEUIOTNPA, EAEYETE OTI OAEC Ol
OUVOECEIC €ival aoPAAIOUEVEG Kal OTABEPEG.

23. /\ MPOEIAOMOIHZH: AOyw TNG PUCIKNG Kivnong Tou
AVEWPIOTNPA, OPIOUEVEC OUVOECDEIC EVOEXETAI VA XAAAPWOOUV.
EAEYETE TIC OUVOETEIC UNOOTNPIENG, T OTNPIYMATA KAl TA
eEapTnpaTa nTepuyiwv dUO (POPEC TO XPOVO Yia va BeRalwdeiTe OTI
napapévouv acPan.

24. KpaTAOTE TN OUOKEUN Pakpia ano nnyeg BepudTnTac, aueco
NAIakO wc, uypacia (noTte pnv Tn BubileTe o€ onolodAnoTe Uypo)
Kal aIXKNPEC AKPEC.

25. Mnv XpNOIUOMOIEITE TN OUCKEUN KOVTA OFE PMAVIEPEC,
VTOUJIEPEC, VINTNPEG, NICIVEG KAM. ONOU PNopEi va Bpaxei N va
€pOel o€ enaPn Pe vepo.

26. lNa va npooTaTeuTeiTe and nAekTponAngia, KpATAOTE TOV
avepioTnpd, To BUOPA Kal To KAAWdIO Pakpid ano vepo r aAAd
uypd.

27. AnoouvdEDTE TN CUOKEUN anod Tnv Tpopodoaoia oTav Tn
HETAKIVEITE ano pia B€on o€ AAAN, NpIvV TONOBETNHOETE N
apaIpECETE Ta €EAPTAATA KAl NpIV TOV KABApPIoETE.
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28. Mnv XpNOIYOMNOIEITE TN OUCKEUN XWpPIc eniBAswn. Eav
anoxwpnoeTte anod To dwudTio, Ba npénel NavTa va
ArnevEPYOMOIEITE TN CUOKEUN.

29. /A MIPOZOXH: Mnv €MIXeIpAOETE NOTE VA OTAWATHAOETE Ta
nTepUYIA TOU AVvePIOTNPa OTav ival o€ AsiToupyia.

30. /A MMPOZOXH: Ma TNV ano®uyr TpaupaTiopgoy, pnv
TonoBEeTEITE I NAPEUPBAAETE 0MoOIOONMNOTE AVTIKEIJEVO OTA NTEPUYIA
TOU aveWPIOTHPa OTav N CUOKEUN €ival ouvdedeEVN OTNV
Tpo@odoaia rj 0Tav BpPioKeTal o€ AeIToupyid. ANOPUYETE TNV ENAPN
HE 0MoIodrMOTE KIVOUUEVO PEPOG TOU.

31. /A NPOZOXH: Mnv TonoBEeTEITE pouxa N AAAa avTIKeiyeva
€eNAvw OTOV AVENIOTNPA.

32. /A MPOZOXH: Mnv XpnOILOMOIEITE TN GUOKEUN KOVTA O
KOUPTIVEC.

33. EAEyxeTe kaTd dIAOTANATA TN GUOKEUN Kal To KaAwdIo TG yia
TUXOV (POOpPEC.

34. /\ MPOEIAOMOIHZH: Mnv XpnoILONOIEITE TN CUOKEUN AV £XEl
unooTei onoladnnoTe ¢nUIa f av eav undpxouv opata onuadia
BAGBNc otn cuokeun. MNa va anopuUyeTe evOEXOUEVO KivOUVO, LNV
ENIXEIPHOETE va €nidIOPOWOETE TN CUOKEUN POVOI 0aC.
EnikoivwvnoTe PE Evav €EEIBIKEUPEVO TEXVIKO YIA EMIOKEUN.
XPNOIKOMOIEITE JOVO YVNOIa avTaAAaKTIKA.

35. Mnv npoonaBnoeTe va ENICKEUACETE T CUOKEUN KOVOI 0dg.
EnikoivwveiTe navTa Pe evav €E0UCIO00TNHEVO TEXVIKO.

36. /A MPOEIAOMOIHZH: XpnoIUOMNOIEITE HOVO AUBEVTIKA
avTaAAakTIKa. H xprnon €€aptnudaTtwy nou dev ouvioTwvTal f
nwAoUvVTal anod ToV KAaTAoKEUAOTN TG CUOKEUNG UMNOPEi va
NPOKAAEael KIvOUVOUC.

37. H nnyn @wTOC Nou NEPIEXETAl OE AUTO TO PWTIOTIKO Ba npenel
va avTikaBioTaTtal yoévo ano Tov KaTaoKeuaaoTr 1 ToV avTinpoowno
ouvTAPNONG Tou ) and AaTouo 1000UVAapouU NPOoOVTOC.

38. Mnv XpnOIUOMOIEITE TN CUOKEUN €AV N ENIPAVEIA TNG €ival
PAYIOUEVN.

(.- ____________________________________________________________________________________|



39. MnVv XpNOILONOIEITE TN CUOKEUN O0Tav To KAAWdIO €ival
POapuevo, N YETA anod dUuCAsIToupyia TNG, N av EXEl UNOOTEI
Kanolou €idouc BAGRN.

40. Eav 1o kaAwdio Tpopodoaiac gival KATECTPAUMEVO, NMPENE! VA
avTikataoTabei and Tov KATAOKEUAOTN 1 TOV avTinpoowno oepRIC
TOU N ano &va €€ioou €EEIBIKEUPEVO ATOMO YIA VA AnoPeUXOEi
TUXOV KivOUuVvOG.

41. Mnv XpNOILOMOIEITE TN CUOKEUN av JgV €ival NARPWG
ouvapuoAoynuéva OAa Ta PEpN TNG.

42. MnVv XpNOILOMOIEITE KAl NV anoOnKEUETE TN OUCKEUN O€
XWPOUC OMou unapyouv eUMPAEKTA UAIKA Kal agpia, f o€
nePIBAAAoOV pe NOAAR okOvn, aEpa n aTuo.

43. MnVv XpNOILONOIEITE TN GUOKEUN KOVTA OE avoixTr @Aoya n
aAAn ouokeun BEppavong.

44. /\ TIPOEIAOMOIHZH: Mnv XpnOILOMOIEITE TN CUOKEUN
napouacia NiBavwe EKPNKTIKWV N EUPAEKTWV UYPWV N aEpiwv.

45. AuTtn n ouokeun Ogv NpoopileTal yia Xprnon 0 aXUPWVEG,
oTABAOUC I NAPOUOIOUC XWPOUG

46. /\ MPOZOXH: KpaTroTe TN CUOKEUR WAKpPIa anod naidid Kai
KaTolkidla.

47. Ta naidia dev npenel va naidouv Pe Tn ouokeun. MNa va
O1a0@aAicETE TNV ACPAAEIa TwV NaIdIwV 0ag, NAPAKAA® KPATAOTE
HakpIa TOug OAA Ta UAIKG CUOKEUAOIAg Onwc NAACTIKEG OAKOUAEC,
KOUTIA, PEAICOA K.AM.

/\ MPOZOXH: Mnv eniTpéneTe oTa pikpd naidia va naifouv pe Ta
UAIKG ouokeudaaoiag. Kivouvog ao@uéiag!

48. O aveploTAPAC 0aG KNOpPEi va Kavel eAa@pu BOpuBo o xaunAn
TaxuTnTd. AuTO v anoTeAei SUCAEITOUPYIa TNG OUOKEUNG N
EAATTWHA TNG VIATi NPOKEITAl YIA NAEKTPIKO BOpuUB0o Mou
npokaAeiTal and peiwon 1oxU0C.

49. EGv oKOMNEUETE va PNV XPNOIKMONOINOETE TOV AVEWIOTNPA YIa
HEYAAo Xpoviko O1a0TNKA, AneEVEPYOMOINOTE TNV KAl ANOCUVOEDTE
TNV napoxn pPeUPaAToC.

__________________________________________________________________________________________



OAHrIIEX AZ®AAEIAZ MMNATAPIQN THAEXEIPIZTHPIOY

1. O1 ynartapieg Npénel va puAAooovVTal Hakpid ano naidid.

2. O1 ynaTapieg Npenel va €ival owoTda TONoBETNUEVEG AKOAOUBWVTAG T OwaOTr MNOAIKOTNTA.

3. AIA@OPETIKOI TUMOI KNATAPIWV ) KAIVOUPYIEG KAl XPNOILONOINUEVEC UNaTapieg dev nNpénel va
xpnaoiyonolouvTal padi.

4, MnVv XpNOIKOMOIEITE NOTE PNATAPIEC HE OIAPPOEG NAEKTPOAUTDV 1 PWYHEC.

S.AI'IPOZOXH: MoTE pnv katanieite Tnv pnartapia. Eav n pnartapia katanobei, {NTRoTe apeoa
1aTpikn BonBeia.

6. MnNV BPAXUKUKAWVETE NOTE TOUC NMOAOUG TWV WNATAPI®V KAl UNV NpoonabnosTe NoTE va AVOoIEETE
TIG UNATAPIEG.

7.AI'IPOEIAOI'IOIHZH: AQQIpEDTE TIC UNATAPIEC AV TO TNAEXEIPIOTNPIO DV XPNOILONOIEITAl yia
MEYAAo Xpoviko S1daTnua yia Tnv ano@uyr diapponc Uypwy UnaTapiac.

8. Mnv €KBETETE TO TNAEXEIPIOTHPIO O NAIAKO (PWC.

9. EA&yXeTE TO KAAUMHA €TOI WOTE VA NAPANEVEI KAEIOTO.

10. A MPOZ0XH: MnV €nixXeIprOETE va QPOPTIOETE UNATAPIES Nou €xouv AREel 1 unaTapieg nou dev
eival enavaeopTIOPeVeG. AyopdaoTe VEEG enavapopTI(OPEVES UNATApIEG.

11. O1 ynaTtapieg dev npénel va ekTiBevTal o€ unepBoAIKn BepudTNTa.

12. AI‘IPOZOXH: Mnv NeTATE NOTE TIG UNATapieg o ewTid. Kivduvog €kpnENg kal nupkayiag!
13. O1 ynartapieg npenel va avTtikabioTavral oUP@WVa PE TOUG IOXUOVTEG KaVOVIOUOUG OXETIKA PE TNV
anoppiwn. NMapakaAoUWPE va PEPETE TIC XPNOILOMOINKEVEG UNATAPIEC OE €va €IDIKO KEVTPO
avakUKAwong onou 6a avTigeTwnifovTal e GIAIKO Npog To NepIBAAAov Tpono.

A
N

MPOEMNIZKOMNHZH ZYZKEYHZ T e g
. TAexeIpIoTAPIO 3 TR

. AEkTNG —

. Motép z

. KIT pwTiopOU

. KaAuppa owTioTikoU

. Baon otnpigng

. MTepuyio

. Avw KaGAuppa 2 LTI K

. Bpayiovag 8 o . 1o

10. K&Tw kadAuppa o .

O 0O NO U D WN =

THAEXEIPIZTHPIO

. MAAKTPO anevepyonoinong aveuioTnea Kai GwTIOTIKOU

. EvdeikTIkeg Auxvieg enmAeypévng TaxuTnTag

. EvOeIkTIKEG AUuXVieG XpovodIiakonTn

. MAAKTPO aAAayng @opdac avepioTtnpa (deEi6aTpopa)

. MAAKTPO pUBUIONG XPovodIaKonTn

. MANKTPO gvepyonoinong / anevepyomnoinong GWTIOTIKOU

. MANKTPO gvepyonoinong / anevepyonoinang nxou €1omnoinong
. MANKTPO €mAoyng QuoIkng Asiroupyiag (Natural)

. MAAKTPO anevepyonoinong aveuioTnpa

10. NMAAKTpa av&nong / Meiwong TNG TaxUTNTAG NEPIGTPOPNG

11. MAAKTPO aAAayng popdac avepioTnpa (apioTepOOTPOPA) \ )
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ErKATAZTAZH ANEMIZTHPA

A MPOEIAOMOIHZH: H nAekTpoAoyikr oUVOEDON Kal EYKATACOTACN TOU AVENIOTHPA OPOPNG NPENEI
va yiveTal anod nioTonoinuevo Kal eEEIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO Kal NAvTa cUPQVA PE TOUG EBVIKOUC
KAvoVIOHOUG YIa TIC NAEKTPIKEG EYKATAOTACEIG.

1. A@aipéoTe OAa Ta UAIKG OUOKEUAOIAG KAl KPATAOTE TA Pakpid anod Bpepn kal naidid.

2. TonoBeTnaoTe TN Baon oTnPIENG 0 KAaTaAANAo onpeio oTnv opo®r (AABeTe UNOWIV TIG 0dNYiEg
aopaleiag) kai TonoBeTAOTE onuadia yia TiIC TPUNEG NMou NPENEl va avoiEouv. AQaipeDTe TO OTHPIYHA
Kal TPUMNNOTE TNV 0poPr KAvovTac 2 TPUMEC NMou avTioToIXoUV 0Tn JIAPETPO TWV OUNd. 3TN GUVEXEIA
€10dyETE Ta oUNA OTIC TPUMEG KAl MIECTE TA PMETA XPNOIKONOINVTAC &va opupi. TONOBETATTE TO
OTNPIYHA TNV KAaTaAANAN B€on kal ao@aAioTe KaAd WE TIG NApeXOUEVEG BIdeC.

T
|
[

L

L

SRR - -
(e - -

= = RN
R

&
e

1 =HMEIQZEIs:
e H eykaTtaoTaon oTnpIENG Npenel va Unopei va avteEel TouAaxioTov Bapog 16 KIAWV yia va
€Eao@alioTel pia aopaAng TonoBETnan.

e O1 Bidec OoTEPEWONG Nou NepIAaPBAvoOvVTal 0TN CUCKEUAaoia npoopilovTal yia TOINEVTEVIO Toixo. la
KATAOKEUEG anod AAAO UAIKO, M.x. EUAIVEG KATAOKEUEG, Ba NpEnel va Xpnoiponoindei o KaTaAANAog
TUNOG Bidac.

3. A@aipEoTe To KAEIdwa R and Tov neipo aTnpIENG Tou Bpaxiova Kal oTn CUVEXEId apalpETTE TOV
neipo.

=

4, EpappooTe To v KAAUPPA Kal To KATw KAAUPpa oTov Bpaxiova.

5. XaAapwoTe TIG BideC oTAPIENG TOU UNOJOXEA TOU Bpaxiova Kal oTn OUVEXEId NeEPAOTE Ta KAAwdia
TpoP0od0oaiag Tou CWHATOG TOU HOTEP PETA ano Tov Bpaxiova oThpIENG. 'Eneira TonoBeTHoTE TOV
Bpaxiova oTov UNodoxEa TOU UOTEP KAl 0T OUVEXEID TONOBETAOTE TOV MEIpo OTAPIENG, AOPAAIOTE JE
TN pod&Aa Kal To KAEIdwa R kal TEAOG BIBWOTE TIG BIOEG OTEPEWONG HEXPI VA AOPAAioel o Bpaxiovag
0oTOo PoTEP. KaTeBAoTe TO SIAKOOUNTIKO (KATW) KAAUMMA Yia va hnv (aivovTal o neipog kai n Bida.
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6. ZTN OUVEXEIA KPEPATTE TO OPAIPIKO OUVOECHO KAl TOV AVEUIOTHPA oTn BAaon oTnpIENG.
BeBaiwOeiTe 0TI 0 0dNYyOG TNG BAONG €ival TONOBETNPEVOC OTNV UNodoXr ToU opalpIKoU OUVOETHOU.

7. TonoBeTNOTE TOV OEKTN TOU TNAEXEIPIOTNPIOU avapeaa aTn BAcon oTAPIENG KAl TOV oaipiko
oUVOECHO ONWG (PAiVETAl NAPAKATW:

m=0=

/\ NPOEIAOMOIHZEIS: =

e [pIV NPOXWPNOETE OTIG NAEKTPOAOYIKEC OUVOEDEIC, JIABACTE NMPOCEKTIKA TIG 0dnyieg aopaAsiac. Mpiv
and onoladnnoTte oUVOEON, BERAIWOEITE OTI EXETE ANEVEPYOMOINTE! TNV NAPOXM PEUUATOC.
EvepyonoinaTe TNV Napoxn PEULATOG HOVO OTAV €XEl OAOKANPWOEI NMANPWCS N £yKATACTACH TOU
avepioTnpd. O1 NAEKTPIKEC OUVOEDEIC MPEMEI va YivovTal CUPP®VA HE TOUG IGXUOVTEG KavovIoHoUG Kal
ano eEEIOIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

e O aveuIoTNPAG 0pOPNG NPENE! Va YeIWvETal. Eav dev unapyel aywyog Yeiwong oTov XWpo
€yKaTaoTaong, SIaKOWTE APEDA TNV EYKATACTACN KAl CUBOUAEUTEITE Evav eEEIDIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.
e Kata Tnv €ykataoTaon ToU avepIoTrpa opoPnG, HNV KOBETE 1 AANOIWVETE O Kapia NepiNTwon To
kaAwdio Tou 3ékTN (receiver). O dEKTNG €ival €IDIKG PUBUICUEVOG VA AEITOUPYEI e To oUoTNUa
TNAEXEIPIOPOU Kal onoladnnoTe napePBacn oto KaAwdio Pnopei va npokaAéoel BAGRN kai Pn Asiroupyia
TNG OUOKEUNG.
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2YNAE>H ME TPO®OAOZIA PEYMATOX
Ma Tnv oUvdEaNn WPE TNV NApPox PEUNATOC, EVWOTE TOV OUDETEPO TOU DEKTN HE TO OUDETEPO KAAWDIO
TNG NAPOXNG PEUKATOC KAl TNV (AN Tou OEKTN WE TNV (PACN TNG NApoxng peUNATOC.

i ZHMEIQZEIs::
e ‘OTaV KAVETE TIC OUVOEDEIG, GUVOEDTE OWOTA TOUC XAAKIVOUG aywyous TwV KAAwdiwyv aTnv KAEUA.
e [TPpOCEETE 01 AywYyoi Tou KaAwdiou va £xouv TonoBeTNOEI CWOTA PHETA OTNV KAEWA Kal va PNV €EEXEI
YUHVOG XaAKOG anod TNV KAEUQ, yia va anopUyeTe TNV MOavoTnTa BpaxUKUKA®UATOC Kal
nAekTponAngiag.

2YNAE>H AEKTH ME ANEMIZTHPA KAI ®QTI>TIKO

e i TNV TPo®0od0aia ToU POTEP, KOUUMMWAOTE TN Pioa TOU HOTEP HE TNV AVTIOTOIXN (Pica Tou OEKTN
(pioa pe 3 kaAwdia).

e [ia TNV Tpo®0odoaia Tou PWTIOTIKOU, KOUUN®AOTE TN (Pioca TOU QWTICTIKOU OTNV avTioTolxn ¢ioa
Tou O&KTn (pioa pe 2 kaAwdia).

10. ZTepewaTe Ta NTEPUYIA OTO OWWPA TOU POTEP XPNOIKMONOINVTAC 2 BIdEC OTEPEWONG YIa KABE
nTepUyI0: TonoBeTAOTE TO KABE NTEPUYIO OTN B€0N Tou eUBUYPAPUICOVTAC TIG OMNEG TWV NTEPUYIWV
ME TIC QVTIOTOIXEC OMEG ENAVW OTO OWKMA TOU POTEP. 3TN OUVEXEID BIOWOTE NPOCTEKTIKA TIG 2 BIOEC
TOU KABe NTepuyiou PEXPI va BeBaiwBeiTe OTI Ta NTepUYIA £XOUV AOPAAITEl ENAVW OTO POTEP Kal OV
undpxel Kivduvog va @uUyouv ano Tn B€on Toug KaTa Tn AEITOUPYia TNG CUOKEUNG.

k™
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TonoBeTAOTE TO PWTIOTIKO OTOV HIKPO AEova nou nPoeEexel anod To POTEP, NEPVWVTAC NPWTA TO
KaAwdIo PE TN @ioca YEoa anod TNV onr Tou QWTIOTIKOU. 3TN CUVEXEID, NEPIOTPEWTE TO PWTIOTIKO
Oe€100TpOPA HEXP! VA aoPAAioel NAvw oTov agova. SUVOECTE TN Qioa Tou pWTIOTIKOU WE TN pioa
TOU POTEP. TEAOG, TOMOBETNOTE TO KAAUKKA TOU QWTIOTIKOU. To KAAUNMA €ival elBpauaTo,
HETAXEIPIOTEITE TO YE Mpogoxn!

11. EQOooV £XeTE OAOKANPWOEI TIG NAEKTPOAOYIKEG KAl OAEG TIG UMOAOINEG OUVOETEIG, TOMOBETAOTE
TO GV KAAUPPA 0TOUG avTiaToixoug odnyouc TnG BAong oTAPIENG KAl NEPIOTPEWTE TO KAAUMMA
apioTepdaTPOPA yia va acpaliosl aTn B€on Tou. Ma va anacpaAiosl, NEPICTPEWTE TO KAAUHKA
de€looTpoRa.
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1 SHMEIQZH: >¢ nepinTwon nou kata Tn AEIToupyid, 0 avePIOTAPAC aKOUYETA! va Tpilel,
TONoOeTNOTE Pe Talvia dINAAG Owng €va avTiBapo o€ €va NTepUyIo Kal dOKINACTE. Av To TpIiEIuo
eEakoAouBei, dokipaoTe TV idia diadikaagia kal ge Ta unoAoina nTepuyia.

MPOAIPETIKH EFKATASTAZH BAZHS TOIXQY TOY THAEXEIPIZSTHPIOQY

Av B€AeTE va TONOBETNOTE TN BACN OTNPIENG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU BPEITE TO KATAANAO onpueio oTov
TOiX0 Kal TonoBeTAOTE oNuAadia yia TIC TPUMEG Nou NPENEl va avoiEouv. A@aipéaTe Tn Baon oTAPIENG
Kal TPUNNOTE KavovTag 2 TPUNEG. 3TN CUVEXEIQ EICAYETE TA oUNa OTIG TPUNEG KAl NMIECTE TA PECA
XpnaoigonolnvTag éva opupi. TonoBeTAOTE TN BAon oTNPIENG oTNV KATAAANAN B€on kal acpalioTe
KaAa Pe TIG BIdeC Kal pOdEAEG.

XPHZH THAEXEIPIZTHPIOY
1. XpnoiponoinaTe To TNAEXEIPIGTAPIO Yia va
e OpioEeTE TNV TaxXUTNTA TOU AVEUIOTNPA
° VO EVEPYOMOINCETE / ANEVEPYOMOINCETE TO PWG KAl TOV AVEWUIOTHPA
e va eNIAEEETE TN BeppoKpacia Tou XPWHATOG PWTICHOU
e va OPIOETE TOV €MIBUUNTO XPOVO AMNEVEPYOMNOINONG HECW TOU XPOVOJIAKONTN
e va aANGETE TN Qopa AsIToupyiag TwV NTEPUYIWV
e VA AMEVEPYOMOINOTE TOV NXO €1d0mnoinang
2. AvoIETe TO KGAUMKA PNATAPI®V OTO TNAEXEIPIOTNPIO KAl TONOBETNOTE TIG KNATAPIEG AKOAOUBWVTAG
TN owaTr NOAIKOTNTA (01 pnaTapieg dev oupnepiAapBavovTal oTn CUOKeuaaia).
3. TonoBeTAOTE TO KAAUMMA Miow oTn B€on Tou.
4, SnUadEWTE ToV AI0BNTAPA HE TO TNAEXEIPIOTAPIO KAl NATAOTE TO MANKTPO Mou MIBUUEITE yia TV
avTioToixn AsiIToupyia.
1 SHMEIQSH: Av dev XpnoILOMOIEITE TN GUCKEUR YIA ApPKETO XPOVIKO 31aoTnHa, BYAATE Tig
MnaTapieg ano TNAEXEIPIOTAPIO yia anouyn diappong uypoU PnaTtapiac.

ATAAIKASIA 2YZEY=H> THAEXEIPIZTHPIOY ME AEKTH

Anod npoeniAoyr, To TNAEXEIPIOTHPIO KAl 0 OEKTNG EXOUV AN AVTIOTOIXIOTEL. TNV ondvia NEPINTwaon
nou To TNAEXEIPIOTAPIO OEV €ival UVOEDEPEVO OTOV OEKTN, AKOAOUBNOTE Ta NApakaTw BruaTa:

1. AngvepyonoinoTe TNV Napoxn peupaToc.

2. MepIPEVETE PEPIKA OEUTEPOAENTA KAl WETA EveEpPyOnoINaTe Eava Tnv Tpopodoaid.

3. EvTog 20 deuTEpOAENTWY aNd TNV EvEPyONoIinon, NIECTE KAl KPATAOTE NATNHEVO TO NANKTPO TOU
@ TNAEXEIPITTNPIOU Yia Nepinou 3-5 deuTePOAENTA, ONUASEUOVTAG HE TO TNAEXEIPIOTNPIO TOV

aiobnTnpa Tou avepioTnpad.

4, O OEKTNG EKNEPNEI €va NXNTIKO ONUa TPEIC POPEG OTAV OAOKANPWOEi N oULEUEN. ZTn cuvexeld, Ba
MMOPEITE VA XPNOILOMNOINOETE TO TNAEXEIPIOTNPIO 0AG YIA VA EAEYEETE TOV AVEUIOTAPA OPOPNG Oac.

OAHrIEZ AEITOYPIIAZ

EMNIAOIH TAXYTHTAZ AEITOYPIIAZ

EMIAEETE TNV TaxUTNTA NEPIOTPOPNG TOU AVEUIOTAPA NATWVTAC TO KOUMNI puBuiong TaxUuTnTag
€NAavw oTo TNAEXEIPIoTNPIO. O avepioThpag xel 6 dIABETINEG TaXUTNTEG AsIToupyiac:
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o ApKETA XaunAn (1)
* XapnAn (2)
e Meaoaia (3)
° YynAn (4)
o ApkeTd uywnAn (5)
o MéyioTn (6)
‘OTav enIAEEETE TNV eniBUPNTA TaxUTNTa AsiToupyiag, avaBel kai n avrioToixn evOEIKTIKY AUxvia aTo
TNAEXEIPIOTHPIO.

EMIAOIH NMPOrPAMMATOZS AEITOYPIIA>

O avepioThpag SIabETel 2 TPOMOUG AelToupyiag:

o NORMAL (oTaBepr| ouvexouevn AeiToupyia oTnv eniAeypevn TaxuTnTa)

e NATURAL (n TaxUTnTa Tou avepIoTnPa eVAAAGCOETAIl, MPOCOMOIMVOVTAG TOV (PUOIKO AVEHO Yid HId
nio QUOIKN aiobnaon agpiouoU_

MaTtroTe To NARKTPO @ yia va enAEEETE To Npoypappa Asiroupyiag NATURAL.

PYOMIZH ®OPA> MEPIZTPO®HZ MTEPYIIOQON ANEMI>THPA (©EPINH/XEIMEPINH AEITOYPI'IA)
MnopeiTe va aAAEeTe T Popa NEPICTPOPNG TOU AVEUIOTAPA MEJOVTAG TO AVTIOTOIXO NMANKTPO ENAVW
OTO TNAEXEIPIOTAPIO.

A MPOEIAOMOIHZH: Na natdTte To NANKTPO aAAayng @opdg Tou avepioThpa MONON oTav o
aVENIOTNPAG BPIOKETaI O€ OTACN Kal OV NEPICTPEPETAl. AV NATACETE TO NANKTPO aAAayng eopdag
EVM O AVENIOTAPAG NEPIOTPEPETAI EVOEXETAI va NPOKANBEi NI oTo WOTEP, N onoia dev KAAUNTETaI
anod Tnv gyyunon

o Xelpepivn Aeimoupyia: MiEoTe To NANKTPO “R” €TOI WOTE Ta NTePUYIA VA WETAKIVOUV NMPOG T KATW
Tov {e0TO agpa rnou BpiokeTal nayideupévog aTo Tapavl.

e Oepivi Aeiroupyia: MiEoTe To NARKTPO “F” €101 WOTE Ta NTEPUYIA va dnuioupyolv dpoaepd agpa
Kal va yiveral KaAUTepn KUKAopopia Tou agpa.

ENEPIONOIH>H KAI ATAAIKASIA PYOMIZHS TOY ®QTI>MOY
MMOopPEITE va EVEPYOMOINTETE N} VA ANEVEPYONOINCETE TO PWG NATWVTAG TO NANKTPOo LIGHT ON/OFF
OTO TNAEXEIPIOTAPIO.
lMa va enAeEeTe TNV eniBupNTn Beppokpaaia xpwpaTog (3000K / 4500K / 6000K), akoAoubnaoTe Ta
napakdTw BrPaTa evrog Aiywv deUTEPOAENTWY, WOTE TO CUCTNHA VA AVAYVWPIOEl 0WOTA TIG
EVTOAEC:
e MatnoTe pia @opd To NANKTpo LIGHT ON/OFF yia va emA&EeTe Bepuokpacia XpwpaTtog 3000K.
e MatnoTte Eava To NARkTpo LIGHT ON/OFF yia va anevepyonolfoeTe Tov GwTIoWO. ‘OTav To pwg
avawel &avd, n Beppokpaaia xpwpaTtog Ba aAAa&el og 4500K.
e EnavaAaBete Tnyv idla diadikaaoia yia va pubpiceTe Tn Beppokpaadia xpwpaTtog oe 6000K.

i ZHMEIQZH: O 31ad0XIKEG NATAOEIG TOU MANKTPOU MPEMEl va NPayPaTonolouvTdal ypriyopd, Xwpig
MeyaAn kabuaoTépnon PETAEU TOUG, Yia va oAOKANpwOEl 0waTd N PHETARACN OTNV €NOKEVN
Bepuokpacia XpwUaTog.

XPONOAIAKOMNTHX

O xpovodiakonTNG KMOoPEl va pUBUIOTE! yia va anevePYonoIroel TOV AVENIOTAPA OE OPICHEVO XPOVIKO
diaotnua (1, 4 wpeG Kal 8 WPEG).

MaTtroTe To avTioToIXo NARKTPO XpovodiakonTn oTo TnAexelpiotrpio (1H, 4H, 8H) yia va opioeTe Tov
EMIBUPNTO XPOVO AMEVEPYOMOINONG.
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KAGAPIZMOZ

A MPOEIAOMOIHZH: Mpiv KABAPIOETE TN OUOKEUN 0dg, d1IaBACTE NPOCEKTIKA TIC 0dnYieg
aopaleiag.

1. MavTta anoouvdEETE TN GUCKEUN ano Tnv Tpo®odoaia npiv Tov Kabapiopo Tng.

2. XpnoiyonoinoTe €va JaAako navi, Bpeyuévo Pe éva nnio didAupa oanouviol yid Tov KaBapiopo
Tou.

3. Mpoooxn va un €pBouv o€ enagr Ta KAAwdIO KAl N GUOKEUN HE VEPO.

4, Mnv XpnOIKOMNOIEITE OKANPA, ASIavTIKa 1) JIaBPWTIKA anoppunavTikd r dIaAUTIKA uypd yia Tov
kabapiopo TNG CUOKEUNG Kal Kaveva anod Ta napakdtw wg KadapioTiko: Bevdivn, apalnTiKa n
BevloAio.

JUVIOTATAl Va EAEYXETE TAKTIKA TNV KATACTAGCN TOU AVEUIOTHPA 0POPNG Kal TNG BAoNG OTNPIENG TOUG
avepioThpa opo®ng (TouAdyxioTov dU0 POoPEC To XpOVo avaAoya He Tn xpnon). Adyw TnG oUXVAG
XPNONG TOU AQVENIOTNPA 0pOPNC, ol BIOEG EXOUV TNV TACT VA XAAAPWVOUV HE TNV Napodo Tou
XPOvou. EAeyETe kal ogiETe TIg Bideg TNG BAONG OTNPIENG, TWV NTEPUYIWV, TOU KAAUUWATOG TOU LOTEP
Kal Tou QwTIoTIKOU LED gav xpeialeTal.

AMNOOHKEYZH

1. MavTta anoouvdEETE TN GUCKEUN ano Tnv Tpo®odoaia npiv TNV anobnkeuaon Tng.

2. ANoouvapPoAoynOTE TN OUCKEUN.

3. TonoBeTNOTE TN OTNV APXIKN TNG CUOKEUAOTIa TNG Kal PUAAGETE Tn o€ ao®aAn, &npr 6€on.

AMNOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN

AUTO TO ONa nou epgavileTal eNavw oTo NPoioy, 0Ta EAPTAUATA TOU ) 0TA €yXelpidia nou
mmm 7O OUVOJEUOUYV, UnodelkvUEl OTI TO NPOIOV KAl Ta NAEKTPOVIKA Tou €EapTraTa dev Ba npenel

va anoppinTovTal Jagi Je Ta undAoina oikiakd anoppiupara.
MPOKeINEVOU va ano@euxBouv evdexOUeVEG BAABEPEC oUVENEIEC 0TO NEPIBAAAOV ) TNV Uyeia eEaiTiag
TNG aveEEAeYKTNG d1ABeoNG anoppIPATwy, 0ag NApakaAoUUe va dlIaXwpIioETeE auTa Ta nNPoiodvTa ano
AaAAoug TUNOUG anoppIPKATwY KAl va Td aVAKUKAWOETE.
O1 olkiakoi XproTeg Ba npéenel va EABouv o€ eNIKoIVwVia €iTe e To kaTaoTnua an’ énou ayopacav
auTo TO MPOIOV, EITE HE TIG KATA TOMOUG UMNPECIES, MPOKEILEVOU VA MANPOGOPNOoUV TIG
AENTOWPEPEIEG OXETIKA E TOV TOMO KAl TOV TPOMO HE TOV 0Mnoio gnopolv va dwoouv auTd Ta npoiovTa
yia ao®aAn nNpog To nepIBAAAov avakUKAwaon.

ANOPPIWH MIMATAPIQN

AUTA N enionpavon Navw oTn Pnartapia, To eyxeipidio r Tn ouokeuaaoia unodeikvUEl OTI Ol PNATAPIES
auTou Tou npoidvTog dev Npénel va anoppinTovTal yadi e GAAa oIkKiakd anoppiguaTa oTo TEAOG Tou
KUKAoU {wnG Toug.

cw._______________________________________________________________________ ]



ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS.

Read the operating instructions carefully before putting
the product into operation and keep the instructions, the
receipt and, if possible, the box with the internal packing.
If you give this product to other people, please also pass
on the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS
Important information for your safety is specially marked. It is
essential to comply with these instructions in order to avoid
accidents and prevent damage to the machine:

/\ WARNING: This sign warns you of dangers to your health and
indicates possible injury risks.

/\ CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine
or other objects.

I NOTE: This sign highlights tips and information.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. This appliance may be used by children aged 8 years and above,
and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge, provided they have been
given supervision or instruction concerning the safe use of the
appliance and understand the associated risks.

2. Children must not play with the appliance.

3. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

4. Cleaning and maintenance must not be carried out by children
without supervision.

5. Never leave children or persons with reduced physical, sensory or
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mental capabilities unsupervised near the appliance. Never place
infants, elderly or ill persons directly under the airflow of the
appliance.

6. Use the fan only for the purposes described in this manual.

7. This appliance is intended exclusively for private, household use
and for its designated purpose. It is not suitable for professional or
commercial use.

8. Do not use the appliance outdoors.

9./\ WARNING: Electrical connection and installation of the ceiling
fan must be carried out by a certified and qualified electrician and
always in accordance with national electrical installation regulations.
10. /\ CAUTION: Before installing the fan, switch off the power at
the main electrical panel. Disconnect the fan from the power supply
before installation or servicing.

11. Ensure that your mains voltage matches the voltage indicated
on the appliance’s rating label.

12. /A CAUTION: The fan must be properly earthed.

13. Ensure that the power cord is correctly grounded to avoid the
risk of electric shock.

14. /A WARNING: If you notice unusual wobbling movement, stop
using the ceiling fan immediately and contact the manufacturer,
service provider, or qualified personnel.

15. The fan must be installed in areas with good air circulation.

16. Installation must be carried out on a flat, dry surface, ensuring
that the blades are positioned at a height greater than 2.3 meters
from the floor.

17. When installing the fan, ensure there is at least 15 cm of
clearance between the blade tips and the wall or ceiling. Keep in
mind that greater clearance results in improved airflow.

18. The mounting structure must support four times the weight of
the fan (2.7 kg), and at least 16 kg in total, to ensure safe
installation.
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19. The light fixture model supplied with this fan has been

specifically designed for this purpose.

20. Do not connect the fan to a dimmer switch. This may cause
motor noise (or even damage) and lead to poor performance.

21. It is not recommended to operate the ceiling fan simultaneously
with gas appliances in the same room.

22. Before switching on the fan, ensure that all connections are
secure and tightened.

23. /A WARNING: Due to the natural movement of the fan, some
connections may loosen over time. Check the support connections,
brackets and blade fittings twice a year to ensure they remain
secure.

24. Keep the appliance away from heat sources, direct sunlight,
moisture (never immerse in any liquid), and sharp edges.

25. Do not use the appliance near bathtubs, showers, basins,
swimming pools, etc., where it may get wet or come into contact
with water.

26. To protect yourself from electric shock, keep the fan, plug and
cord away from water or other liquids.

27. Disconnect the appliance from the power supply when moving it
from one location to another, before assembling or removing
accessories, and before cleaning.

28. Do not use the appliance unattended. If you leave the room,
always switch it off.

29. /\ CAUTION: Never attempt to stop the fan blades while the
fan is operating.

30. /A CAUTION: To prevent injury, do not place or insert any
objects into the fan blades when the appliance is connected to the
power supply or operating. Avoid contact with any moving parts.
31. /\ CAUTION: Do not place clothing or any objects on top of the
fan.

32. /\ CAUTION: Do not use the appliance near curtains.
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33. Periodically check the appliance and its cord for any signs of
damage.

34. /A WARNING: Do not use the appliance if it is damaged or if
any visible signs of malfunction appear. To avoid risk, do not
attempt to repair the appliance yourself. Contact a qualified
technician. Use only genuine spare parts.

35. Do not attempt to repair the appliance yourself. Always contact
an authorized technician.

36. /A WARNING: Use only original spare parts. The use of
components not recommended or supplied by the manufacturer
may cause hazards.

37. The light source contained in this luminaire must only be
replaced by the manufacturer, its service agent, or a similarly
qualified person.

38. Do not use the appliance if its surface is cracked.

39. Do not use the appliance if the cord is damaged, after a
malfunction, or if it has been otherwise damaged.

40. If the power supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent, or similarly qualified person to avoid
a hazard.

41. Do not use the appliance unless all parts are fully assembled.
42. Do not use or store the appliance in areas containing flammable
materials or gases, or in environments with excessive dust, air or
steam.

43. Do not use the appliance near open flames or other heating
appliances.

44. /A WARNING: Do not use the appliance in the presence of
potentially explosive or flammable liquids or gases.

45. This appliance is not intended for use in barns, stables or similar
locations.

46. /\ CAUTION: Keep the appliance away from children and pets.
47. Children must not play with the appliance. To ensure child
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safety, keep all packaging materials such as plastic bags, boxes, and
foam out of reach.

/\ CAUTION: Do not allow small children to play with packaging
materials. Risk of suffocation!

48. Your fan may produce slight noise at low speeds. This is not a
malfunction or defect but electrical noise caused by power
reduction.

49, If you do not intend to use the fan for an extended period,
switch it off and disconnect it from the power supply.

REMOTE CONTROL BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS

1. Batteries must be kept out of reach of children.

2. Batteries must be installed correctly, following the proper polarity.

3. Do not use different types of batteries together, or mix new and used batteries.

4. Never use batteries that show signs of leakage or cracks.

S.ACAUTION: Never swallow a battery. If a battery is swallowed, seek medical attention
immediately.

6. Never short-circuit the battery terminals and never attempt to open the batteries.

7. AWARNING: Remove the batteries if the remote control will not be used for an extended
period to prevent battery leakage.

8. Do not expose the remote control to direct sunlight.

9. Check that the battery compartment cover remains properly closed.

10. ACAUTION: Do not attempt to charge expired batteries or non-rechargeable batteries.
Purchase new rechargeable batteries if needed.

11. Batteries must not be exposed to excessive heat.

12. A CAUTION: Never dispose of batteries in fire. Risk of explosion and fire!

13. Batteries must be disposed of in accordance with local regulations. Please take used batteries
to an appropriate recycling center where they will be handled in an environmentally friendly
manner.

PACKAGE CONTENTS

APPLIANCE OVERVIEW
. Remote Control

. Receiver

. Motor

. Lighting Kit

. Light Cover

. Mounting Bracket
. Blade e T ]
. Upper Cover 8 e 1o

. Arm / Bracket Arm — o =
10. Lower Cover

O 0 NO Ul A WN -
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REMOTE CONTROL TN
. Fan and Light OFF Button i
. Speed Indicator Lights

. Timer Indicator Lights

. Fan Direction Button (Clockwise)

. Timer Setting Button

. Light ON/OFF Button

. Notification Sound ON/OFF Button

. Natural Mode Selection Button

. Fan OFF Button

10. Fan Speed Increase / Decrease Buttons
11. Fan Direction Button (Counterclockwise)

I JLLLL
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CEILING FAN INSTALLATION

A WARNING: Electrical connection and installation of the ceiling fan must be performed by a
certified and qualified electrician and always in accordance with national electrical regulations.

1. Remove all packaging materials and keep them away from infants and children.

2. Position the mounting bracket at the desired location on the ceiling (following the safety
instructions) and mark the points for the holes to be drilled. Remove the bracket and drill 2 holes
corresponding to the diameter of the wall plugs. Insert the wall plugs into the holes and tap them
in using a hammer. Reposition the bracket in place and securely fasten it with the provided screws.
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i NOTES:
e The mounting bracket must be able to support at least 16 kg to ensure a secure installation.
e The fastening screws included in the package are intended for concrete ceilings. For other
materials, e.g., wooden structures, use screws appropriate for that material.

3 Remove the R-lock from the arm support pin, then remove the pin itself.

1
=

4. Attach the upper cover and lower cover to the arm.




5. Loosen the screws securing the arm receiver, then pass the motor body power cables through

the support arm. Next, attach the arm to the motor receiver and insert the support pin. Secure it
with the washer and R-lock, then tighten the fastening screws until the arm is firmly attached to

the motor. Finally, slide down the decorative (lower) cover to conceal the pin and screw.
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6. Next, hang the ball joint and the fan onto the mounting bracket.
Ensure that the bracket guide is properly seated in the ball joint socket.

7. Place the remote control receiver between the mounting bracket and the ball joint as shown
below:

/\ WARNINGS:
» Before proceeding with any electrical connections, carefully read the safety instructions. Ensure
that the power supply is turned off before making any connections. Only turn on the power once

the fan installation is fully completed. All electrical connections must be carried out in accordance
with local regulations and by a qualified electrician.

e The ceiling fan must be properly grounded. If there is no grounding conductor at the installation
site, immediately stop the installation and consult a qualified electrician.
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¢ During installation, do not cut or modify the receiver cable under any circumstances. The receiver
is specifically configured to work with the remote control system, and any interference with the
cable may cause malfunction or permanent damage to the appliance.

CONNECTION TO POWER SUPPLY
To connect to the power supply, connect the neutral wire of the receiver to the neutral wire of the
power supply, and the live wire of the receiver to the live wire of the power supply.

1 NOTES:

* When making the connections, ensure that the copper conductors of the wires are properly
inserted into the terminal block.

e Make sure that the wires are correctly positioned inside the terminal block and that no bare
copper is exposed outside the terminal, to avoid the risk of short circuits or electric shock.

CONNECTING THE RECEIVER TO THE FAN AND LIGHT

¢ To power the motor, plug the motor connector into the corresponding connector on the receiver
(connector with 3 wires).

e To power the light, plug the light connector into the corresponding connector on the receiver
(connector with 2 wires).

10. Secure the blades to the motor housing using 2 screws for each blade: Place each blade in its
designated position, aligning the blade holes with the corresponding holes on the motor housing.
Then carefully screw in the 2 screws for each blade until you are sure the blades are securely
attached to the motor and there is no risk of them coming loose during operation.

Place the light fixture onto the small shaft that protrudes from the motor, first passing the cable
with the plug through the opening of the fixture. Then rotate the fixture clockwise until it locks onto
the shaft. Connect the fixture’s plug to the motor’s plug. Finally, install the light-fixture cover. The
cover is fragile—handle it with care!
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11. Once you have completed the electrical and all other connections, place the upper cover onto
the corresponding guides of the mounting bracket and rotate the cover counterclockwise to lock it
in place. To unlock, rotate the cover clockwise.

i NOTE: If the fan makes a creaking noise during operation, attach a counterweight to one blade
using double-sided tape and test. If the creaking persists, try the same procedure with the other
blades.

OPTIONAL INSTALLATION OF THE REMOTE CONTROL WALL MOUNT

If you want to install the remote control wall mount, find a suitable spot on the wall and mark the
locations for the holes to be drilled. Remove the mount and drill 2 holes. Then insert the wall plugs
into the holes and tap them in with a hammer. Place the mount in the correct position and secure it
firmly with the screws and washers.

USING THE REMOTE CONTROL
1. Use the remote control to:
e Set the fan speed
e Turn the light and fan on/off
e Select the color temperature of the light
e Set the desired shutdown time using the timer
e Change the rotation direction of the blades
e Turn off the notification sound
2. Open the battery cover on the remote control and insert the batteries, observing the correct
polarity (batteries are not included).
3. Replace the battery cover.
4. Aim the remote at the sensor and press the button corresponding to the desired function.
i NOTE: If the appliance will not be used for a long period, remove the batteries from the remote
control to prevent battery leakage.

REMOTE CONTROL PAIRING PROCEDURE WITH RECEIVER

By default, the remote control and the receiver are already paired. In the rare case that the remote
is not connected to the receiver, follow these steps:

1. Turn off the power supply.

2. Wait a few seconds, then turn the power back on.

3. Within 20 seconds of turning on the power, press and hold the remote control button @ for
approximately 3-5 seconds, aiming the remote at the fan’s sensor.

4. The receiver will emit a sound signal three times when the pairing is complete. After that, you
will be able to use your remote control to operate your ceiling fan.

OPERATING INSTRUCTIONS

FAN SPEED SELECTION

Select the fan’s rotation speed by pressing the speed adjustment button on the remote control. The
fan has 6 available speed settings:
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e Very Low (1)
e Low (2)
e Medium (3)
e High (4)
e Very High (5)
e Maximum (6)
When you select the desired speed, the corresponding indicator light on the remote control will
illuminate.

OPERATING MODE SELECTION

The fan has 2 operating modes:

e NORMAL (constant continuous operation at the selected speed)

e NATURAL (the fan speed alternates, simulating natural wind for a more natural airflow feeling)
Press the button @ to select the NATURAL operating mode.

FAN BLADE ROTATION DIRECTION ADJUSTMENT (SUMMER/WINTER OPERATION)

You can change the rotation direction of the fan by pressing the corresponding button on the
remote control.

WARNING: Press the fan rotation direction button ONLY when the fan is stationary and not
rotating. Pressing the rotation button while the fan is spinning may cause damage to the motor,
which is not covered by the warranty.

e Winter mode: Press the “R” button so that the blades push warm air trapped near the ceiling
downward.

e Summer mode: Press the “F” button so that the blades circulate cool air for better air circulation.

TURNING ON AND ADJUSTING THE LIGHT
You can turn the light on or off by pressing the LIGHT ON/OFF button on the remote control.
To select the desired color temperature (3000K / 4500K / 6000K), follow these steps within a few
seconds so that the system correctly recognizes the commands:
e Press the LIGHT ON/OFF button once to select a color temperature of 3000K.
e Press the LIGHT ON/OFF button again to turn off the light. When the light is turned on again, the
color temperature will change to 4500K.
e Repeat the same procedure to set the color temperature to 6000K.

i NOTE: Successive presses of the button must be done quickly, without long delays between
them, to ensure the transition to the next color temperature occurs correctly.

TIMER

The timer can be set to turn off the fan after a specific period (1, 4, or 8 hours).

Press the corresponding timer button on the remote control (1H, 4H, 8H) to set the desired
shutdown time.

CLEANING

AWARNING: Before cleaning your appliance, carefully read the safety instructions.
1. Always disconnect the appliance from the power supply before cleaning.

2. Use a soft cloth dampened with a mild soap solution to clean it.
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3. Take care to ensure that the cable and the appliance do not come into contact with water.

4. Do not use harsh, abrasive, or corrosive cleaners or solvents to clean the appliance, including the
following: gasoline, thinners, or benzene.

It is recommended to regularly check the condition of the ceiling fan and its mounting bracket (at
least twice a year, depending on usage). Due to frequent use, screws may loosen over time. Check
and tighten the screws of the mounting bracket, fan blades, motor cover, and LED light if
necessary.

STORAGE

1. Always disconnect the appliance from the power supply before storing it.
2. Disassemble the appliance.

3. Place it in its original packaging and store it in a safe, dry location.

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES

This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
mmm that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other

household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.

DISPOSAL OF BATTERIES
This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries of this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their life cycle.
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AgATio NANPOMOPIMV MPOIOVTOG

Minpodopieg yLa Ty TawTomoinen Tou LovEENU To omolo agopolv ot rnpodopieg

LIFE SOLANO

Mepuypodr 0uBodo | Ty Movdda
MEYL0TT TIapoy1) 0EPQLOTTO QVELOTH PO F 107 m3/min
oYU £L0660U QVELLOTT P P 33 W
Tuw) Aettoupyiag Sv 3242 (m3/min)/W
KomavAwan toxUiog o kardotoon QUOOVIG Psg 02 w
Enoyour) KomavaAwan NAEKTLKIG EVEPYELDS Q 10.784 kWh/a
86pn i Loyuos avepLoTpa Lwa 53 dBA)
MEéyiom ToUTrToL oépa C 30 meters/sec

Commission  Regulation (EU) NO 2019/2020 of 1 October 2019
Commission Regulation (EU) NO 2019/2015 of 11 March 2019
Mpdturo petpnong g g Aettoupyiag Commission Regulation (EU) No 206/2012 of 6 March 2012

IEC 60879:2019/ EN 50564:2011/ EN 60704 -12021/EN
IEC60704 -2-7:2020

SUNSA

luwviag Kohoxwot

57009 Geooaovikn,

ENGSa

THA +302310700.777

JTolgeil0l  ETKowuMag ya Ty Tapoy
TIEPLOGOTEPUWV TANPOGOPLIN:

Product Fiche

Information requirements for comfort fan

LIFE SOLANO

Description Symbol | Value Unit
Maximum fan flow rate F 107 m3/min
Fan power input p 33 W
Service value Sv 3.242 (m3/min)/W
Standby power consumption Pss 0.2 W
Seasonal electricity consumption Q 10.784 kWh/a
Fan sound power level Lwa 53 dB(A)
Maximum air velocity C 3.0 meters/sec

Commission Regulation (EU) NO 2019/2020 of 1 October 2019
Commission Regulation (EU) NO 2019/2015 of 11 March 2019
Commission Regulation (EU) No 206/2012 of 6 March 2012

IEC 60879:2019/ EN 50564:2011/ EN 60704 -1:2021/ EN
IEC60704 -2-7:2020

SUN SA

lonias Kalochori

570 09 Thessaloniki

Greece

TEL. +30 2310 700.777

Measurement standard for service
value

Contact details for obtaining more
information

l__________________________________________________________________________________________]



27



Made in China C € —

Iwviag Kahoxwpl, 570 09 Osooahovikn, EAAGda, THA. +30 2310 700.777
S U n Tonias Kalochori, 570 09 Thessaloniki, Greece, TEL. +30 2310 700.777

e-mail: info@sun.gr - www.life.gr



